CAUTION 3ISTCS C - 05.19
-not for interrupting current
-for copper stranded conductors only

-wire size

unprepared conductor: 26 to 14 AWG (0,14 to 2,5 mm?)
prepared conductor with crimped end-sleeve:

26 to 16 AWG (0.14 to 1.5 mm?)
-wire stripping length: 0,35 to 0,4 in (9 to 11 mm)

PUSH ONLY
VERTICALLY UP TO
THE BOTTOM

SPINGERE FINO
IN FONDO SOLO
IN VERTICALE

NUR VERTIKAL BIS
UNTEN DRUCKEN

POUSSER
JUSQU'AU FOND
SEULEMENT

EN VERTICAL

EMPUJAR HASTA
EL FONDO SOLO
VERTICALMENTE




<>

ATTENZIONE

- non sezionare sotto tensione

- usare esclusivamente cavi flessibili
di rame

- sezione cavi da impiegare:
conduttore non preparato:
da 0,14 a 2,5 mm?
conduttore preparato con terminale
a bussola crimpata: 0,14 a 1,5 mm?

- lunghezza spelatura del conduttore:
da9a11 mm

ACHTUNG
- Nicht unter Spannung stecken
und trennen
- Nur flexible Kupferkabel benutzen
- Leiterquerschnitt:
unvorbereitete Leiter:
von 0,14 bis 2,5 mm?

vorbereitete Leiter mit Aderendhiilse:

von 0,14 bis 1,5 mm?
- Abisolierldange: von 9 bis 11 mm

ATTENTION
- ne pas utiliser pour couper le courant
- employer cables flexibles en cuivre
- section de cables a employer:
conducteur non préparé:
N° 26 jusqu’a 14 AWG
(de 0,14 jusqu’a 2,5 mm?)
conducteur préparé avec embout
a sertir: N° 26 jusqu’a 16 AWG
(0,14 2 1,5 mm?)
- longueur de dénudage:
de 9 jusqu’a 11 mm

ATENCION
- no desconectar bajo tension
- utilizar exclusivamente cable flexibles
de cobre
- seccion de cables a utilizar:
conductor sin preparacion:
desde 0,14 hasta 2,5 mm?
conductor preparado con terminal para
engarzado: desde 0,14 hasta 1,5 mm?
- longitud de desaislamiento:
desde 9 hasta 11 mm




